13-go mata 1926 r.

ZWONEK

Ga*/ J:a dla dzieci
Bezptatny dodatek dwutygodniowy.

POGANEK.

Hen wysoko — niebo czyste,
Niby krysztat roztopiony,

A w dolinie mgiet welony
Rozestaty sie srebrzyste.

Z pol dalek eh vcJatr tu wieje,
Z c:a wierzba sie kotysze,
Szmer zapada w dal i w cisze,
I cichracern echem mdleje.

Przemkng chmurki szybkim lotem,
Na cltWii pare blaski zgasna,
ZnObw pogodnie, ciepto, jasno,
Sonce z nieba kap.e zlotem.

haunuerz Glinski.
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Najlepsze polecenie.

Na ogtoszenie w gazecie, w ktorem pewien Kupiec
poszukiwal ucznia, zglosito sie okoto 50 chiopcow.

Kupiec bardzo szybko wybrat sobie jednego z nich, a
reszte chtopcéw odprawit z niczem.

— Radbytn wiedziat — rzekt pizyiaciel do kup-

ca — dlaczego wiasnie wybrates tego chiopca, ktory
przeciez nie miat od nikogo polecenia.
— Mylisz sie — brzmiata odpowiedZz — chiopiec

ten mial mnostwo polecen Zanim wszedt do pokoju,
oczyscit obuwie na stomiance, a gdy wszedt, zamknat
za sobag drzwi; jest on zatem starannym. Podat on bez
namystu krzesto owemu kulawemu starcowi, co Swiad-
czy o dobroci serca i uwadze. Zdjat on czapke przy
weisciu i odpowiadat na pytania szybko i pewnym gto-
sem; jest on wiec uprzejmym i posiada dobre wycho-
wanie. Podnidst on od razu ksigzke, ktérg z umystu
zrzucitem ze stotu, gdy tymczasem drudzy chiopcy ja
spychali na bok lub przewracali sie przez nig. Czekat
spokojnie, nie pchajac sie naprzod. Spostrzegtem row-
niez, ze ubranie jego byto oczyszczone z kurzu i plam,
a rece jego i twarz byty czyste. Umitowat on porza-
dek i czystos¢. Czyz tego wszystkiego nie nazwiesz
poleceniem najlepszem? Wiec cenie wiecej to, co spo
strzegam sam u cztowieka, z ktorym rozmawiam przez
10 minut anizeli co wyczytam w pieknie brzmigcych
poleceniach.

Czyz nie piekna ta powiastka krotka, ktora wam,
dzieci tyle daje do namystu? Chilopiec 6w, zapewne
dziecko ubogich rodzicéw, zatem spodobat sie kupcowi
odrazu przez swojg uprzejmos¢ i Swoj czystywygiad.
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Nasladujcie go! A spamigtajcie sobie nastepujatych
8 zasad uprzejmosci wobec starszych:

1. Pamiegtajcie o tern zawsze, ze dorosli sg starsi
od was, maja wiecej doswadczenia i rozumu, i ze wy
tez kiedy$ dorosniecie.

2. Wobec starszych starajcie sie by¢ uprzejrftemi
I z nalezytem poszanowaniem.

3. Jesdli ktos$ starszy z wami rozmawia, chtopcy win-
ni zdjg¢ czapke z gltowy. Nie powinni tez przytem
jadaé, a na pytania odpowiada¢ wyraznie i pewnym
glosem. Rak nie wolno chtopcom trzyma¢ w kieszeni.

4 Gdy idziecie z kim$ starszym, ojcerb, matka,
nauczycielem i t. d., powinniscie chodzi¢ przy lewym
jego boku i wybiera¢ mu lepsza droge.

5. Przy wyjsciu lub wejsciu do domu lub pokoju
otwiera¢ macie drzwi, ktére przytrzymujecie, aby wpu-
sci¢ wpierw dorostych.

6. Pozdrawiajac starszych, chiopcy zdja¢ powinni
-zaoke z glowy, a nie tylko uchyli¢ jej i pochwalic¢
Pana Boga; gdy ktdre dziecko siedzi przy pozdrowie-
niu, $wiadczy to o braku grzecznosci.

7. Gdy przypadkiem kogo$ potracicie, przeproscie
go uprzejmie.

8. Kalekom lub starcom ustapcie ochotnie i chetnie
waszego miejsca w kosciele, kolei lub na przechadzce
i pomozcie im dzwigac, gdy majg zbyt wielkg paczke.

WEZWANIE.

A czy znasz ty, bracie miody, twoje ziemie, twoie wody?
Z czego styna, kedy gina, w jakim kraju i Dunaju?

A czy znasz ty, bracie miody, twojej ziemi bujny ptody?
Pola bitew, rajcéw groby — i pomniki starej doby?
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ft czy wiesz ty, co w nich lezy? O. nie tansze, o, nie wszedzie,
Miody orle, tak ci bedzie, jako dzisiaj przy macierzy.
Poznaj, poki$ jeszcze miody, co kocnane bylo wprzody,
Nim twe serce, krwig dziedziczng, kocha¢ mogio ziemie $bczng
Wyle¢ ptakiem z tego gniazda, mija¢ bedzie taka jazda:

Spojrze¢ z gbéry na twe ziemie i rodzinne twoje plemie.
Bh<o ‘il I »

Wrdzba kukutki.

Byl piekny poranek majowy, Dwaj chiopcy, Grze* i
Michatek, przechodz c przez las, ustyszeli po raz pierwszy
wotanie kukutki.

— Shyszysz, Michatku? kuku’ka! — powiedziat Grze$
— jej gtos wrdzy szczescie, bede miat conajmmej petny
worek pieniedzy.

— Dlaczeg6z konieczn e tobie? — odrzekt Michatek,
ktory nie byl madrzejszy od Grzesia. — Wiasnie to mnie
kukutka wroézy szczesciel

— Oho! — odpowie Grze§ — a cbéz ty masz by¢ lep-

szego odemnie?

| zamiast cieszyC sie przeslicznym rankiem, chiopcy
poczeli sie sprzecza¢.  Od sprzeczki przyszio do ktotni, od
ktétni do bojki i w koncu chiopcy rozeszli sie obaj pokale-
czeni i zagniewani.

Niezadtugo spotkali sie u drzwi felczera w miasteczku
Przez ten czas, kiedy felczer opatrywat im podrapane twarze
i nosy, ch opcy opowiedzieli mu rzecz calg i pytali, ktoremu
tez z n:ch naprawde kukutka przepowiedziata szczeScie. Na
to felczer, Smiejgc sie, rzekk:

— Widze, moi kochani, ze wy obaj nieDardzo madrzy
jestescie! Czyz nie widzicie, ze kukutka zadnemu z was me
wroézyta szczeScia, tylko mnie jednemu, bo wyscie sie po-
bili, przyszliscie leczy¢ s'e¢ do mnie i musicie mi za to
zaptacic?

Wstyd zrobito sie chtopcom, ze pokidcili sie. nie wie-
dzie¢ o co. Pogodzili sie wiec i powrdcili do domu, me
wierzac juz w zadne wrozby kukutki.
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Cslo\ ktory sie nie widziat juz przez dhugie lata z swo-
g siostrg, wybrat sie w p'‘ckny dzien majowy w droge do
r.iej, by sie z nig widzie¢ a przy tem z nig o przesztych
czasach pogawedzi. Szedt sobie przez pola i tgki i cieszyt
sie powietrzu, kwiatom i Spiewu ptakéw. Droga do siostry
byta dosy¢ daleka a przed wioskg gdzie siostra mieszkata,
znajdowat sie wielki ciemny bér. Osiot byt wiasnie w boru
i myslat juz o tem, jak go siostra osliczka pieknie podej-
mowaé bedzie, a tu wyskoczyt z boru wielki i zto$liwy wilk.
Osiot sie zlgkt, bo wiedziat, ze wilk nie bedzie dtugo czekat
i zje go. Wilk tez o tem myslat, lecz nie wiedzac, w jaki
sposob osta zaczepi¢, by go nie kopnat twardemi kopytami,
odezwat sie:

— Dzien dobry kumotrze! Dokad przy tak $licznem
powietrzu?

Osiot, czujgc w sercu strach i obawe, udawat spokojnego
I odpowiedziat:

— Dzieh dobry Panie dobrepteieju. Jestem w drodze
do mojej siostry, ktorej przez diugie lata nie widziatem.

— Hola! — myslat wilk, — to dobra okazja. Teraz
zjem tego ghlupca, ktéry tak ftatwo dat sie wypytac
i z pewnoscig mi zaradzi gdzie siostra mieszka, a pézZniej
siostra bedzie mi smakowata na obiad. Tak myslgc cieszyt
sie w duchu i udajgc grzecznego, pytat:

— Do siostry? A moze mi powiecie gdzie Wasza
siostra mieszka, to i ja bede mogt ja odwiedzi¢. BedzTc
to wielki zaszczyt dla mnie.

Osiot bardzo dobrze wiedziat, w jakiej mysli wilk chciat
odwiedzi¢ siostre. Wyczuwalt takze, ze witk tylko czeka na
adres, aby go zaraz po tem zje$€. Dlatego mowit:

— Panie dobrodzieju, adresu nie wiem na pamie¢, bo

t mieisce gdzie siostra mieszka, jest trudne do zapamietania;
aie adres sobie zapisatem na kopycie lewej nogi tylnej.
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— Pokaz!l — zawotat wilk radosnie i nachylit sie
ciekawie.

Na to tylko osiot czekat — podniést tylng noge i —
buchl — uderzyt wilka kopytem tak silnie w nos, ze az
dwa kozty pizewrécil w powietrzu i legt jak bez ducha
na ziemi.

Gdy sie wilk zbudzit, osiot juz dawno uciekt, tak ze
chciwy wilk zamiast pieczeni miat tylko pokrwawiony nos
i kilka wyt tych zeboéw w pysku. ~uj Franek.

$

SWIETY NIGDY.

Bardzo daleko od nas, w Rosji, pewien handlarz
wieczorem przybyt do wioski i zajechat do oberzy. Byl
on caly dzien w podrézy i chciat zaspokoi¢ gtdéd i kilka
godzin odpoczg¢. W oberzy siedzieli wlasnie gospodarze,
gawedzac o roli, zniwach i innych przedmiotach go-
spodarczych. Jeden z nich, Jan, zobaczyt konia owego
handlarza; kon mu sie tak spodobat, ze postanowit go
kupié. Rozpoczat rozmawia¢ z Mikotajem (tak sie nazywat
handlarz) o podrézach, dalekim Swiecie i nareszcie zapytat
sie Mikotaja, czyby mu nie sprzedat konia.

— Owszem — odpowiedziat Mikotaj, — lecz kosztuje
100 ztotych.

Gospodarz Jan chciat da¢é 60 a w koncu 70 zi., lecz
Mikotaj sie na to nie zgodzit.

Wreszcie gospodarz powiedziat:

— Dobrze. Ja Wam dam 100 zt., lecz dzisiaj zaptace
Wam 60 zt, a reszte dostaniecie na Sw. Nigdy.

Chciat przez to Mikotaja oszukac¢, ale grubo sie
omylit.
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Handlarz kazat sobie wyptaci¢ 60 zt., na reszte pieniedzy
przed Swiadkami wystawi¢ sobie kwit i odjechat.

Jan sie bardzo cieszyt, ze konia tak tanio kupi®
Nadszedt dzien Wszystkich Swietych. Jan wiasnie sie,
wybrat na nabozenstwo w tem otwarly sie drzwi i wszedt
Mikotaj. Po krotkim przywitaniu prosit Jana o nalezaca
mu sie reszte pieniedzy.

— Mo¢j kochany — odpowiedziat Jan, — musisz
czeka¢ az nadejdzie sw. Nigdy.
— A czy ten $Sw. jest w kalendarzu? — zapytat

Mikotaj.

— Musi by¢ — brzmiata odpowiedz.

— No Janie, kiedy tak, to zadam jeszcze dzisiaj
reszty pienigdzy, za konia, bo skoro dzisiaj jest Wszystkich
Swietych, to nnedzy nimi znajduje sie takzp Sw. Nigdy.

Jan zaczagt sie Smia¢ z Mikotaja i chciat sie wykpic
od zaptaty, lecz dowcipny handlarz udat sie do sottys?
I oddat mu sprawe do rozstrzygniecia. Sottys zrozumiat?
te Jan chciat Mikotaja oszuka¢ i zmusit Jana do wypta-
cenia handlarzowi reszty pieniedzy.

Tak po raz pierwszy uznano urzedowo, ze w kalendarzu
znajduje sie takze Sw. Nigdy. Wuj Franek.

Zar ciki.

Maty Antek tlumaczy sie orzed nauczycielem, ze dla
wielkiego bélu zebdéw nie mogt dnia poprzedniego przybyé
do szkoty.

Nauczyciel (sie pyta): Czy cie did$ zab jeszcz¢ boli?

— Nie wiem, gdyz lekaiz go sobie zatrzymat.

Przyjaciotka: Powiedz Zosiu, dlaczego dzi§ nie
ubrata$ sie w te modng suknie w duza kratke?

Pani Zosia: Kiedy widzisz, Heniu, nasz Romus$
wpisat otéwkiem atiamentowym w kazdy czworobok po
jednej liczbie.
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Pewna matka musia’a skarci¢ niegrzeczno$¢ swe: 6-cio
letniei coreczKi. Malutka oczywisc.e zaczeta ptakaé. Matce
zal dziecka, wiec mowi do niego:

— Stasieczko, chyba wiesz, ze karanie Ciebie nie jes.
dla mnie przyjemne.

Naco Stasia gtosem petnym wyrzutu rzecze:

— To poco to robisz, Mamo, przeciez to dla mnie
chyba tez nie jest przyjemne.

ZagadKi.

ZAGADKA SYLABOWA.

Z sylab:

a—ce —dam — gi — gla — i — ka — no — noc —
0 — ser - rzech — wiel

nalezy utozy¢ 6 stow, ktorych gioski poczatkowe oznaczajg
pore roku.

Znaczenie wyrazow jest nastepujace:
wielkie $wieto katolickie,
narzedzie do szycia,
owoc, ktory dzieciom dobrze smakuje,
czeS¢ ciala,
narzedzie do chodzenia,
pierwszego cziowieka»

CORrWONE

Wuj Franek.

Bez jezyka gtosno wota;
IdZcie, ludzie, do kosciota;

| mowcie poboznie, szczerze
Na chwate Boga pacierze.
Jednak cho¢ wcigz ludzi wrola,
Sam nie idzie do kosSciota,
An nie mowi pacierzy,

Lecz tanczy sooie na wiezy.



